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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1064/2009
2009 m. lapkricio 4 d.

kurivo leidZiama naudoti i§ treCiyjy Saliy jvezamy salykliniy mieZiy Bendrijos tarifing kvota ir
nustatoma jos administravimo tvarka

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypac i jo 144 straipsnio 1 dalj, 148 ir 4
straipsnius,

kadangi:

Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susita-
rimu pasikeiCiant laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susi-
tarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV
straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj, susijusiu su nuolaidy
pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respub-
likos jsipareigojimy sgrale, joms stojant i Europos
Sajunga (3), patvirtintu Tarybos sprendimu
2006/333[EB (%), taip pat Europos bendrijos ir Kanados
Vyriausybés susitarimu dél uzbaigimo pagal GATT susi-
tarimo XXIV straipsnio 6 dalj uzbaigimo (¥, patvirtintu
Tarybos sprendimu 2007/444[EB (°), Bendrija prisiémé
jsipareigojimg kasmet Jungtinéms Valstijoms leisti
naudoti 50 000 tony salykliniy mieziy importo tarifing
kvotg.

Dabartiné Sios kvotos administravimo tvarka nustatyta
2008 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1215/2008, atidaranciu salykliniy mieziy jvezimo i3
treciyjy Saliy Bendrijos tarifing kvotg bei numatanciu jos
administravimg ir leidZianciu nukrypti nuo Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 (9).

Pasiekus teigiamy rezultaty taikant eiliSkumo principa
kituose Zemés tkio sektoriuose ir siekiant supaprastinti
administravimg reikéty, kad nuo $iol i kvota biity admi-
nistruojama remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
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144 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytu metodu. Tai
turéty bati daroma pagal 1993 m. liepos 2 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 291392, nustatancio Bendrijos muity
kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (7), 308a, 308b straips-
nius ir 308c straipsnio 1 dalj.

Atsizvelgiant | peré¢jimo nuo vienos administravimo
sistemos prie kitos ypatumus reikéty, kad Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3 dalys
2010 m. sausio 1 d.—2010 m. gruodzio 31 d. kvotos
laikotarpiu nebiity taikomos.

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 450/2008, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg (Modernizuotas muitinés kodeksas) (3),
166 straipsnyje nustatyta, kad jei pateikiamoms j laisva
apyvarta prekéms dél jy paskirties taikoma sumazinta
muito norma, jas ir toliau prizitri muitiné. Reikéty uztik-
rinti, kad pagal kvota importuojami salykliniai mieZiai
bus skirti bukmedzio statinése brandinamam alui
gaminti, kaip tai nustatyta Bendrijos prisiimtais tarptauti-
niais jsipareigojimais.

Siekiant uztikrinti, kad kvota bity administruojama
tinkamai, btina nustatyti pakankamo dydzio uZstatg ir
laikyti jj per visg perdirbimo laikotarpj.

Atsizvelgiant | tam tikrg i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy
pagal 3ia kvota importuojamy mieziy kokybe uZstato
dydj reikéty sumazinti, jei importuojama produkcija,
prie  kurios pridedamas pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 63-65 straipsniuose nustatyta administra-
cinio bendradarbiavimo procediirg su Jungtiniy Amerikos
Valstijy Vyriausybe suderintas atitikties pazyméjimas.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1215/2008 turéty bati
panaikintas ir pakeistas nauju reglamentu. Vis délto tiks-
linga minétg reglamenty ir toliau taikyti importo licenci-
joms, i8duotoms ankstesniems, nei Siame reglamente
numatytiems, kvoty laikotarpiams.
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(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu leidZiama naudoti 50 000 tony salykliniy
mieziy, kuriy KN kodas 1003 00 ir skirty naudoti alaus, kuris
brandinamas bukmedzZio statinése, gamybai, importo tarifing
kvotg. Kvotos eilés numeris yra 09.0076.

2. Pirmoje dalyje nurodyta kvota administruojama remiantis
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 308a, 308b straipsnius ir 308c
straipsnio 1 dalimi. To reglamento 308c straipsnio 2 ir 3 dalys
2010 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos laikotarpiu netai-
komos.

3. Pirmoje dalyje nurodyty meting tarifing kvota leidZiama
naudoti nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. (,importo kvotos
laikotarpis®). Pagal tarifing kvota importuojamy produkty muito
norma yra 8 EUR uZ tona.

2 straipsnis

Siame reglamente:

a) ,paZeisti griudai — tai paZeisti mieziy ir kity javy ar laukiniy
avizy grudai, jskaitant gedimg, kurj sukelé liga, 3altis, karstis,
vabzdziai ar grybelis, blogas oras, taip pat kitas fizinio pazei-
dimo formas;

b) ,sveiki ir tinkamos prekinés kokybés mieziai“ — tai mieZiy
gridai ar griidy gabaléliai, neturintys a punkte apibrézty
pakenkimy, i$skyrus Sal¢io ar grybelio pazeistus gridus.

3 straipsnis

1. Pirmajame straipsnyje nurodyta tarifiné kvota leidZiama
naudoti tik tada, jei importuoti mieZiai atitinka Siuos kriterijus:

a) savitasis svoris ne mazesnis kaip 60,5 kg/hl;

b) pazeisty gridy 1 % arba maziau;

¢) drégnis 13,5 % arba mazesnis;

d) sveiky, gery ir tinkamos prekinés kokybés mieziy 96 % arba
daugiau.

2. 1 dalyje nurodyty kriterijy atitiktj patvirtina vienas i§ Siy
dokumenty:

a) analizés, kurig importuotojo praS§ymu atliko muitinés
tarnyba, iSleidzianti i laisvg apyvarta, pazyméjimas; arba

b) kilmés 3alies valdzios institucijos i§duotas importuoty mieZiy
atitikties pazyméjimas, kurj pripazista Komisija.

4 straipsnis

1. Remiantis Reglamento (EB) Nr. 450/2008 166 straipsniu,
pagal minimg kvotg importuotiems mieZiams taikoma muitinés
priezifira, kuria siekiama uZtikrinti, kad:

a) mieziai baty perdirbti i salykla per Sesis ménesius nuo islei-
dimo | laisva apyvartg dienos; ir

b) ne véliau kaip per 150 dieny nuo to laiko, kai mieZiai
perdirbami | salykla, pagamintasis salyklas biity panaudotas
alaus, kuris brandinamas bukmedzio statinése, gamybai.

Laikoma, kad importuoti mieziai perdirbti i salykla, kai salykli-
niai mieziai i$mirkomi.

2. Siekiant uZtikrinti, kad bty laikomasi 1 dalyje nurodytos
prievolés ir kad nesumokétas muitas biity sumokamas, jei Sios
prievolés nesilaikoma, importuotojai kompetentingai muitinei
pateikia uzstata. Sio uzstato dydis yra 85 EUR uz tong. Kai
prie salykliniy mieziy siuntos pridedamas Federalinés gridy
inspekcijos tarnybos (angl. Federal Grain Inspection Service,
toliau — FGIS) isduotas atitikties pazyméjimas, uZstato dydis
sumazinamas 10 eury uZ tong.

3. 2 dalyje minimas uzstatas nedelsiant grazinamas, kai
atitinkamai muitinei pateikiamas jrodymas, kad:

a) remiantis atitikties ar analizés pazyméjimu nustatyta mieZiy
kokybé atitinka 3 straipsnio 1 dalyje pateiktus kriterijus; ir

b) 1 dalyje nurodyta prievolé miezius perdirbti jvykdyta per
nustatytg terming.
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5 straipsnis

FGIS idduotus statinése brandinamo alaus gamybai skirty saly-
kliniy mieziy atitikties pazyméjimus, kuriy pavyzdys patei-
kiamas Siame reglamente, Komisija oficialiai pripazjsta pagal
Reglamento (EEB) Nr. 245493 63—65 straipsniuose nustatyta
administracinio bendradarbiavimo procediirg. Kai FGIS i§duo-
tame atitikties pazyméjime pateikti analizés duomenys liudija,
kad salykliniy mieziy kokybé atitinka $io reglamento 3 straips-
nyje pateiktus standartus, bandiniai imami bent i§ 3 % siunty,
kurios tais prekybos metais atvezamos j kiekvieng atvykimo
uostg. Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés patvirtinto ants-
paudo kopijos tinkamiausiu badu pateikiamos valstybéms
naréms.

6 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1215/2008 panaikinamas. Vis délto jis ir
toliau taikomas 2009 metams iSduotoms licencijoms iki ty
licencijy galiojimo pabaigos.

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 4 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés patvirtinto bukmedzio statinése brandinamo alaus gamybai skirty salykliniy
mieziy atitikties pazyméjimo pavyzdys
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U, S. GRAW STANDARDS ACT
OFFICIAL EXPORT INSPECTION CERTIFICATE ORIGINAL
UIS-XMXO0-X-XXMX
NOT NEGOTIABLE
LEVEL OF INSPECTIOMN: ISSUED AT: DATE OF SERVICE:
IDENTIFICATION: LOCATION: QUANTITY: (this is NOT a weight canificate)
GRADE AND KIND:
RESULTS:
REMARKS:
| CERTHFY THAT Tell SERACES SPECFIBD A WERE PIERF ORUES WiTH Tral RESIATE STAEED.
APPLICANT NAME: MNAME OR SIGNATURE:

ISSUING OFFICE:

Eiit o i et weber e ety +] oy Lrited Bkt i Blasorts Auk 3o —-ﬂﬂx:ﬂ T oF b . ol o smudaions Fesrwumsior {7 PR B Bt nag ) Ml i s wham B i, chans, g

o i oo Fee Coreiion ol 8 casber o Conimmes [ e
:::’--m-un:-—-:mmu [ mﬂhhlﬁﬂ-mvnmmmnmﬂ -ﬁﬁ-m-'::m ..H"“
vl b o Lt -:mmuwg-ﬂﬂm MJ'M'J 4 S 8 i, 0 on ted Shetes i s e prideia of e I of o s ]

P by ol

.lquuh.:u.ﬁd:m::'tm- el — ! mm’:.rd.l-ﬁlﬂ'” lnafﬂmuq:mhw.“u:-"“" w-ﬁd

T acies Bl reciiaeping seiromant s e 30 T5T s P TrOAASARe Boaeil, e oA ot ecasin, g o iy, Bt EAd e byl - & Juims




